A. B. Beitukoanas,

Beymuii Oubanorekaps Hayunoit 6ubmmoTexku

Opecckoro HalMOHAIBHOrO YHUBepcuTera umeHu M. M. Meunukosa,
yi. [Ipeobpaxenckas, 24, r. Onecca, 65082, Ykpauna,

tein. 8 (0482) 34-80-11

MATEPHAJIBI JUIAA U3YUYEHUA UCTOPUU U KYJIBTYPHU JYXKUIIKUX CEPBOB
B KOJUVIEKIUU AH/UKEA KYXAPCKOI'O
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KamxHoe coOpaHue MONBCHKOTO CiaBUcTa W Oubmmodmina Anmkes OpaHiuiieka
Kyxapckoro, npuoOperénnoe nocie ero cmeptu HoBopoccuiickum yausepcurerom (1865 r.), He
OCTaJIOCh LENBbHBIM COOpaHHeM, a HaXOAUTCS B pa3HbIX oTAenax Hayunoit 6ubGmmorexku OHY
umenun W. . MeunukoBa u OI'HBb wumenm M. 'opbkoro, mostoMmy TpeOyeT H3y4YeHHUS U
PEKOHCTPYKIUH.

Cpenu n3nanmii koyekimuu Anmkes Kyxapekoro, xpansmuxcs B Hayunoit Oubnuoreke
OHY umenu U. U. MeuHuKoOBa, B OTAEIBHYIO IPYIIy MOKHO BBIAECIUTh KHUIHU 1O CIIABUCTHUKE.
Bo Bpems mytermiecTBus 1o ciaaBsHCKuM 3emiisiM A. Kyxapckuii mpuoOperan KHUTH U OpOIIOPHI,
MHTEPECOBABIINE €r0 B CBA3M C (UIOJOTHYECKUMH uccienoBaHusMH. OH 3aHMMAaiCs
CPAaBHMUTEIBHBIM SI3bIKO3HAHUEM, N3Yy4Yall CIaBSIHCKHUE U APYTrue UHJIOEBPOINEHCKUE SI3bIKH, B TOM
Yucie M CaHCKPUT, TAKXKE YBIIEKAJCs HCTOpuel, maneorpadueil u stHorpadueit. Mcexons us
3TOTO, COCTaB €ro OMOIMOTEKH UMEN (PUIIOTOTHUECKYIO HampaBieHHOCTh. A. Kyxapckuit n3ydan
YELICKUI S3bIK M JIUTEpaTypy, COYMHMI XOPBATCKYI0 I'paMMAaTHKy, IEpENUChIBAI pEAKHE
NaMATHUKHA FOKHOCJABSIHCKOM MHCHbMEHHOCTH, OJHAKO OOJbIIOE BHHUMAHHE YAETSUIOCH MM
U3YUYCHHIO SI3BIKA JTY)KULIKUX CepOOB.

Ero xosnexius, cBsi3aHHAs C KyJbTYpOH, SI3bIKOM M I'eOrpa(pUuecKUM pPaCHOIOKECHUEM
JY)KUIKAX CepOOB, 10 JaHHBIM HWHBEHTApHOW KHUTH Oubamorexkn KmmepaTopckoro
HoBopoccuiickoro ynusepcutera 3a 1865 r., cocrapnsna 91 nasBanmii B 106 Tomax [2, €. 153-
168]. Ceiiuac B Hayunoii 6ubnuoreke coxpanmiock 60 Ha3BaHU# B 64 TOMax.

CuntaeM HEOOXOIUMBIM CKa3aTh O MPOMCXOXKACHUU JIY)KUIKUX cepOOB M 00 HX SI3BIKE.
Jlyxunkue cepObl (JTy>)KuuaHe, BEHIbI) — KOPEHHOE CIIABSIHCKOE HACEJICHUE, MPOXKHBAIOIee Ha
tepputopun Hikaeit n Bepxwneit Jlyxuusl — obnacteif, BXOISAIIMX B COCTaB COBPEMEHHOM

I'epmanuu [3, . 76-81]. BeneacTBrue HCTOpUUYECKH 00pa30BABIIUXCS IBYX KYJIbTYPHBIX LIEHTPOB



(e. bayyen u . Kommobyc), y ny)Ku4aH MOSBUINCH JIBa JEHCTBYIOIMNX S3bIKA: BEPXHETYKUIIKUH
Y HWKHEITYKULIKAN.

OCHOBHBIMU [IEHTPAMH KHUTOINEYATAHUS CEPOCKO-ITYKHUIIKOW JIUTEPATyphl SBISIOTCS
baymen (23 exn.), Koroyc (11 en.), I'épmuti (6 ex.). Cpean apyrux ropojoB, B KOTOPBIX OBLIO
HaIle4yaTaHO 3HAYUTENbHOE KOJIMYECTBO KHHUT O JY)KHYaHAX W JYKUIKHUX S3bIKax, Ha30BEM
Knarenpypr (4 en.), Xamie (4 en.), bepmun (3 en.), Jlo60en (2 exn.), a Taxke Kamenr,
Buccen0epr, ['pati 1 Butten6epr (no 1 ex.).

Komnekuus A. Kyxapckoro mnpeicTaBiieHa KHUTaMu Ha TpEX s3blkaxX. JJOMUHUPYIOT
KHUTH Ha HEMEIKOM si3bIke — 34 e/1. M Ha JYXHIKUX (BepXHEM U HIDKHEM) — 28 efl., HO eCTh
U3JIaHUST W Ha JIATHHCKOM si3bIke — 2 en. MHorue wu3JaHus, COOpaHHBIC TOJIBCKUM
KOJIJIEKIIMOHEpOM, yxke B XIX B. aBmsumMch 6uOnmuorpadguueckoi peaKocTbio. XpoHOIOTHYECKH
uHTepecyomue Hac u3ganus oxBarbiBaloT XVI-XIX BB.: XVIB. — 1 en., XVII B. - 2 ex., XVIII
B. — 3len., XIX B. — 28 en.

BecuieHHBIM sIBIIsIeTCSL pa3fen peITUuruo3Hoi nmureparypsl (35 ex.). B xomnekuuu BugHOE
MecTo 3aHuMarT — bubmus (5 exn.), uepkoBHO-ciyxeOHbIe KHUTH (3 em.), GorocimoBckas
auteparypa (6 emn.), oOmmas UCTOpUS PEIUTHH W IepkBed (5 e1.), MOJIUTBEHHUKH W KHUTH
nporoBener (15 en.). bBompmas 4acth 3TUX HW3JaHUN TIEYATATUCh HA POJAHOM JUIsSl JTY>KWYaH
s3bike (24 ex. Ha myxuikoM, 10 Ha HeMelkoM, | Ha JIATHHCKOM SI3bIKaXx).

[TpoTectanTu3M OBLT TIIaBHEHIIEH NMPUYMHOM MOSIBICHUS IepBONeYaTHBIX JIyXHumkux
kHUT. AnsOuH Momnep (1541-1618) wsman B 1574 1. HWKHETY)KUIKUH MOJMTBEHHUK C
npucoearHeHneM JloTepoBa kaTexusuca; 3Ta KHUTA CUUTAETCS MEPBONEYATHON Ha JIY>KUIKOM
sa3plke. B m3nmarensckoM KoHBomtoTe «HmkHecopOkuit cOopHuk mncanmmoB u  Karexusue»
[[Tpunox, 1] crieTeHsl TEKCTHI LIEPKOBHOTO KaJleHIaps M COOpPHHMKA ICAJIMOB HAa JIATMHCKOM,
HEMEIIKOM M BEHACKOM (JIY)KHMIIKOM) si3bIkax, a Takxe Mampnii Karexmsme (Ua. 1, 2). B
JUTEpaType BBICKA3bIBAIIOCH MPENOJIOKEHUE, YTO YKa3aHHBI Ha OOILIEM THUTYJIbHOM JIHCTE
U37aTeIbCKOr0 KOHBOJIOTA «llepKOBHBIN KaleHIaph» B 3TOM U3gaHuu OoTcyTcTBYyeT [4, Ne 15].
Hanuuwne stoii yactu B sx3eMiunsipe Hayunoit Oubnuoreke OHY moBblaeT kak Hay4HyIo, Tak U
O6ubauorpaguuecKyr0 HEHHOCTh JaHHOTO «YHUKa». DK3EMIUIAp KHUTH MMEET CJIENOoe THCHEHUE
Ha KpBIIIKAaxX TeperieTa Ha JaTHHCKOM s3bike: «Sic Deus Dilexit Mundum ut Fili» («Tax
T'ocnoowv nouumaem mup, Kaxk cviHay), a Tak)ke MHOTOUMCIICHHBIE MAPTUHAINH Ha JIY>)KULIKOM U
JATUHCKOM SI3bIKAaX, CPEAM KOTOPBIX BBIACIAETCS MOJIUTBA HA JIATUHCKOM si3blke. Bce kHUTH
A. Kyxapckoro ObLTH MapKUPOBaHbI OMPENETICHHBIMU HOMEPAMH, YUCIO KOTOPBIX IMPEBBILIAET
2,5 Teicun. OTO MaéT HaM BO3MOXXHOCTH TOBOPUTh 00 Oojiee M MeHee OmpeacIéHHON
MOCIIEA0BATEIHPHOCTH MTPHUOOPETEHUSI KHUT WU MOPSIOK 3aHECEHUsI UX B COOCTBEHHBIN KaTaJIOT.

Pykonucuple HOMepa Ha ¢op3amax KHUT coBHmamaloT ¢ Homepamu «Karamora Kauram
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ouboTexu nmpuodbperenusiil y I'-xu Bep:xOoBckoii» (T. €. BO3MOKHO HOMEpa ObLITH MTPOMHCAHBI
I'puropoBuueM nnm pykoil caMoro KosuieKuuoHepa). JlanHblid sxk3emiuisap umeer Homep Ne780;
HO €CTb W HOMEp, HamMuCaHHBIA ApyruM mnouepkoM — Nel3S. ([lamee mbr OyneM TOJNBKO
yKa3bIBaTh HA HOMEP KaXKJ0T0 SK3EMIUISIPA).

B xonme XVII B. moTpeOHOCTHM pPEIUTHO3HOTO OOYYEHHUS BBI3BAIHM JIMTEPATYPHOE
JBIDKCHUE, TpeacTaBuTeaeM Kotoporo 0bu1 Muxaun bpanunens (Michal Frenzel, 1628-1706) —
eBaHTreInMYeckuil mpomnoBenHuK B Bepxuux Jlyxwunax [1, ¢. 599-600]. M. Bpanuens, umest moj
pyKaMH YEIICKYI0 M MOJbcKyto bubnuro, nmepesén Berxuit m HoBbiit 3aBeT u mpucmocoOui K
JYXKUILKOMY SI3bIKY YEIICKOe MPaBOMMCAHHE, COTJIAaCHO C KOTOPBIM M CTal IedaTaTh pa3HbIe
JyXOBHO-HAa3uJaTelbHbIEe HApOJHbIE KHIDKKU, MCAITHIpH U mpodee. HoBwlil 3aBer meuarasncs
3areM 1o mepeBoxy M. bpanuenst ¢ HeOonbmuMu u3MeHeHusIME. MiMeem sk3emIuisipel 1773 1.
(N2740; u Homep npyrum mouepkom — Ne608) [ITpunox, 2] u 1797 r. [[Ipunox, 3]. Dx3eMIusip
Hosoro 3aBera 1797 r. sBasgeTcs WH3JATENLCKHMM KOHBOJIOTOM; OH CINUIETCH C TIOJHBIM
BapuantoM bubmuu «Csitoe mucanue Craporo u Hooro 3asera...» (1797 rT.) comeput
nononuerne Moxanna Kroxua (Kihn, Johann Gottfried, 1758-1801) (Ne745).

JITs1 HIDKHEX JTY)KHYaH Mog00HbIH Tpya mpeampunsn Moxann ®puro (Johann Friedrich
Fritz, 1747-1819), xotopeiii B 1796 r. m3man Berxwmii 3aBer (Ne788) u mgoctur mpu 3TOM
3HAUUTEIBHOIO COBEPIIEHCTBA KHUKHOTO si3bIKka. B 1824 r. nznaérca Bapuant Craporo 3aBera,
nononHeHabiit Morannom Ilunmiepom (Schindler, Johann Siegismund Friedrich, 1758-1841).
Ha tutynsHoM mucte — mramin: «Preussische Haupt Bibelgesselschaft» (M. 3).

Cpeny 1epKOBHO-CITYKEOHBIX KHUT H3 Kojulekiuuu A. Kyxapckoro oco6oro BHUMaHUS
3aciyxuBaer kaura XVII B. «EBanrennyeckuii TpeOHUK ...», U31aHHBIA B 1696 T. 111 «00111eT0
II0JIb30BAHUSl €BAHTEINYECKON ILiepkoBbio Bepxuen Jlyxuus» [IIpunox, 4]. Tekcr kHurm
HaleyaTaH [apajUlelbHO Ha HEMEIKOM U JIYKHIIKOM SI3bIKaX. OK3EMIUIAP COJEPXKUT
MHOTOYHUCIICHHBIE MapruHaiauu (Ne756) u ucrpaBieHuUs B IEYaTHOM TEKCTE U3/IaHUsI (BO3MOXKHO
NPUHAAISKAIINE KOJUIEKIIMOHEDPY).

ITo obmieit ucropust penuruu U HepkBei MOXKHO Ha3zBaTh KHUTY @puapuxa Jlanemanna
(Lademann, Friedrich Theodor) «/ctopus nepkBu ropoaa u rocmojactBa Korroyca B Hikneit
Jyxume» (1798 r.). Dx3emiursap (Ne2242) comep KT 3amuch Biaaeiiblia Ha HEMEIKOM S3BIKE
JaTUPOBaHHYIO 16 saHBaps 1826 1.

A. Kyxapckuii kak yuéHbli-caaBsHOGWI mnproOpeTan OOoJbIIOE KOJUYECTBO KHHUT
¢dunonoruueckoro coaepkanus. B cocraBe ero KOJUIEKIMHM H3JaHHUs TI0 CIABSHCKOMY
nautepatypoBeneHnio (1 e, Ha HEMEUKOM SI3bIKE), XYA0KECTBEHHAs JTUTEPATypa Ha JIYKUIIKUX
s13bIKax (2 e1.), [paMMaTHKH JIYXKHIIKOTO s3bIKa (Ha HeMelkoM si3bike) (M. 5). BriepBsie aTuHo-

JTyXMLKHHA croBapb Obul n3nad FOpuem CeernmkoMm (1650-1729) B 1721 1., mocie yero crajiu
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HOSIBIISITHCS B CBET Apyrue ciaoBapu u rpaMMaTiku (Ne764) [[Ipunox, 5]. DK3eMIUISp COMEPIKUT
IITaMIT KOJJIEKIIMOoHepa oBanbHOM (opmer: «z Biblioteki Pr. Andrzeja Kucharskiego» (M. 4).
Cpenu tpamMmMaTuK oOTMeTUM: «['paMMaTHUKy BEHICKYIO, W3JIaHHYI0 HEMEIKUM SI3BIKOM...)»
(1721 r.) T'eopra Marrest (1652-1732) (Ne1959); «HmKHETYKUIKYIO BEHACKYIO TPAMMATHKY ... »
(1761 r.) Moxanna Faynrmanna (Ne1994), «YueGHHK BEHICKOro s3bika...» (1824 r.) Ilerepa
Haiiako (Nel965; sk3eMIuisip ¢ 3amuChio Biajelnbiia aatupoBanHoil 1827 romom); «KpaTkyro
I'pammaruky cepOcko-BeHICKOTO si3biKa...» (1830 r.) AHapeaca 3aitnepa (Ne1936). ITpuobperan
Kyxapckuii u mapaisienbHble  A3BIKOBBIE — CJIOBapH, MPUMEPOM  MOXKET  MOCIYKUTh
«HeThIpexbA3bIUHBIA CIOBAPh: HEMEUKUW, JATUHCKUN, WUTMPHUUCKHUM ... U UTAIbSHCKUN WIH
aTpycckuii ...» Mepornnma Merucepa (1744r.). D10 u3aaHue SBISETCS KOHBOJFOTOM U COJIEPKHUT
«['pammatuky BeHICKOTO s13bIKa...» (1758 r.) (Ne1085; mapruHamum).

Cpeau KOJUIEKIIMM MOXKHO BBIJCIUTh KHUTM HA HEMELKOM S3bIKE: IO HCTOPUU
JTY>KUALKOTO TocynapctBa (3 HazBaHWs B 6 €7.), Mo ucTopuueckor reorpadum — «Mcropus
reorpaduuecko-cTaTucTHUeckoii  Tormorpaduu  Kamenna ...» (1825r1.) Woxanna Bénnma
(BoOnisch, Johann Gottfried, 1777-1831). M3nmanume conmepxut rpasiopy: «Bung Kamenma»
(Ned93), reorpaduueckuii cnpaBounuk Kpucruana IlImuara «Ilucema o Huknaeit Jlyxkure ...»
(1789 1.) (Ne7006).

B komnmexkuuu mpencTaBieHa M KHUTOBEAYECKAs JUTEepaTypa, a UMEHHO «AJ(paBUTHBINA
crucok OGuémuotexn BepxHemyxkuikoro obmecra yueHsix...» (1819r.) HMoxanna Heymanua
(1777-1831). D10 ABYXTOMHHK Ha HeMEIKOM si3bIke (Ne516), KaKIblii TOM KOTOPOTO COAEPIKUT
rpaBUPOBaHHBIA TOpTpeT: 1-if ToM — moptper Anonbda Tpororra [xepcmopda; 2-ii Tom —
noptpet Kapna I'ortino6a AHTOHA.

Kumxnaoe coOpanume monbckoro mpogeccopa Anmkes Kyxapckoro — 6orarto
OuOMorpa@uIecCKUMU PEAKOCTIMU U MPECTABISAET COOONW OrPOMHBIN MHTEPEC KaK MCTOPUKO-
KYyJIbTYPHBI TaMSITHUK TPONUIBIX cTojeThil. PabGoTra 1Mo pEeKOHCTPYKUUH KOJUJIEKLIUU
MPOJIOIHKAETCS U TpeOyeT emmé HeMallo BPEMEHU U YCUITUH OT COTPYAHUKOB OTHena peAKuX KHUT
u pykornuceir Hayunoit Oubmmorexku OpeccKoro HAIMOHAIBHOTO YHHMBEPCHTETAa HWMEHH
N. . MeuHnkoBa, KOTOpbIE 3aHUMAIOTCA  BBISBICHHEM  W3JaHUM, MOPHUHAICKABIINX

A. Kyxapckomy, a Tak:ke BUPTYalbHbIM BOCCO3/IaHHEM MX Ha MH(POPMAIMOHHOM YPOBHE.

Ipunoxenune
1. Ein Ewigwerender Kirchen Calender wie man den Sontags Buchsta ben die Zeit
zwischen dem Christage vnd Fastnacht gr[ue]ndtlichen erfinden m[oe]ge. Auch ein Wendisches
Geangbuch darinnen auff die Hohe Fest die Introitus,Kyrie,& praefationes,in Lateinischer vnd
Wendischer Sprache vnd die geistliche Lieder auch etliche Psalmen Reimweise begriffen neben
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den Gebetlein. Auch der Kleine Catechismus[v.Martin Luther] mit dem Tauff wvnd
Tr[ae]Jwb[ue]chlein Wendisch vertiert. Alles ... zusammen gebracht geordnet vnd proprijs
expensis  publiciret,durch ~ Magistrum  Albinum  Mollerum  Straupicensem,Lusatiae
inferioris,Astronomiae Cultorem,et Ecclesiae Christi Pastorem. - Budissin: gedruckt zu
Budissin durch Michael Wolrab, 1574.

2. Nowy Testament, aby Sakon nascheho Knesa Jesom Krysta / predy wot D. Mertena
Luthera do njemskeje, potom wot Knesa Michatl Frenzela ... do horneje tuziskeje Berskeje Recze
pschetozeny. Njetko snoweho sewschitkej Bwjernoszju poredzeny. — Czischczany we Ljeczi,
1773.

3. Nowy Testament, aby Sakon nascheho Knesa Jesom Krysta / predy wot D. Mertena
Luthera do njemskeje, potom wot Knesa Michatl Frenzela ... do horneje tuziskeje Berskeje Recze
pschetozeny. Njetko snoweho sewschitkej Bwjernoszju poredzeny ...— Knamakanju w
Budeschini : pola Jana Dietricha Helmersza, Knihow Wijasarja, 1797.

4. Die Evangelische Kirchen-Agenda : Auff sonderbahre Verordnung Der gesambten
Stande des Marggraffthumbs Ober-Lausitz von Land und Stadten in Die Wendische Sprache
Ubersetzet und nunmehr zum gemeinen Gebrauch Der Evangelischen Ober-Lausitzischen
Kirchen in offentlichen Druck gegeben. — Budissin : Wilisch ; Richter, 1696.

5. Vocabularium Latino-serbicum, to yo Maczenskich Swéwow, na serbsku rutz

yzewozeno Jurij Hawstyn Sweétlik. — w Budeschne : Richter, 1721.
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MATEPIAJIU 1O BUBYEHHS ICTOPIi TA KYJAbTYPU JIYKUILbKUX CEPBIB ¥
KOJIEKIIII AHIKESI KYXAPCBKOI'O
Pesrome

JlocmiKeHHsT PUCBSIYEHE BUBYCHHIO KHMKKOBOTO 310paHHS MOJBCHKOTO KOJEKIIOHEpa,
cmaBicta # ernorpada Amnmkes Dpanmimeka Kyxapcbkoro (1795-1862). Pimkicui Ta IiHHI
JTYKMLIbK1 BUJIAHHS PO3TIIAHYTI SIK PKEPETIO KYJIbTYpPH JTYKHUIBKUX CepOiB.

KurouoBi cinoBa: A. Kyxapcekuii, JTyKHUIIbKI cepOH, BEPXHBO- 1 HIKHBOJYKHUIIbKI MOBH,
HaykoBa 6i0mioTeka.
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THE SOURCES FOR THE STUDY OF HISTORY AND CULTURE OF SORBS
IN THE COLLECTION OF ANDRZEJ KUCHARSKI

Summary

The paper is devoted to the study of the book collection of the Polish slavist and
ethnographer Andrzej Franciszek Kucharski (1795-1862). Rare and valuable Lusatian editions
are considered as sources of the culture of the Sorbs.

Keywords: A. Kucharski, Lusatian Sorbs, Upper- and Lower Sorbian languages, the
Scientific Library.



